@ HP Photosmart 6510 series






Cuprins

1  Ajutor pentru HP PhotoSmart 6510 SEIIeS......... ...ttt e e ettt e e e e e e e e e e e e e e ennneeeeeans 3
2 Cunoasterea echipamentului HP Photosmart
ComMPONENEEIE IMPIIMANTEI.........uieiiiii ettt e e ee e e e e e et eaab e e e e e e eesiaaraeeeee e asaaseeeaeeesassnbeeeseesaasasseneaaeaan 5
Caracteristicile panOUIUI & CONIIOL............ooiii it e e e e e et e e e e e et aae e e e e e e e easabeeeeeeeeeeeaarseeeaaeaan 7
Y E=TaE=To =T =T o] or= PP PP PPPR 7
B O 1o I o T = SRS STRR 9
4 Notiuni de baza despre hartie
TNCAMCAIEA SUPOITUIUIL ......vovcececececececece ettt ettt ettt ettt et s e e esee e easenesen s s en s enesensnaneseseseses s eseseseseeeteseaneeseseteee 11
5 Imprimare
Imprimarea fotografiilor de pe un card de memorie
IMPHMAre A€ OFIUNGE. ... ...uuiiiiiiiiiiieie ettt e e e e e e e e e e e e e e e e e e eeeeeeeeeaaaaaaeaaaaaaaaaes .
Sfaturi PENrU IMPIIMArEA CU SUCCES. ... .coiii ittt et e et e e e e e et e e e e e e eeaate e e e e e e sastsaeeeeeasassaeeseeaannseseeeaeeanasreneas
6 Copiere si scanare
SCANAIEA P& UN COMPULET. ... eeiiiiiiiiitiiiee e eeeiie et e e e e et e e e e e e e et e aeeeeeesetabeeeeeeeesaasbaeeeaessassbeseeeeaaassesseeaaaasseeseeesaasssseeaeessanssnees 19
Copierea textului sau a documentelor COMDINGALE. ...........coiiiiiiiiiie e e et ee e e et e e e e e e e e snanreees 20
Recomandari pentru succesul operatiunilor de copiere $i SCaNAre..............cceeiiiiiiiiiiiiiiii e 22
7 Lucrul cu cartusele
Verificarea NIVEIUIUI & CEIMEAIA.............ooi ettt e e e e e e ettt e e e e e e e antaeeeeae e e sbabeeeaeeesaannneseeeeeennsseneas 23
Curatarea automata a capului de IMPIIMEre............c.ooiiiiii e e e 23
[N -1z T WLl (= Lo PP ST P U P R PPPUPR
TNIOCUITEE CAITUSEION . ...ttt ettt et e e ettt ee et e et e e ee e et eeeeeee e e e et e eeeeeneeeeeeeennaeens
Alinierea imprimantei .
Comandarea consumabilelor A& CEMEAIA. ............oii ittt et e e nte e smbe e e e anbe e e eneeeesnneeean 26
Informatii privind garantia CartUSEION. ............oi e e 27
STaturi PENIIU TUCTUI CU CATTUSE. ... ettt e ettt e e e e e et ettt e e e e s anteeeeaeeamsaeeeaeeeaannsbeeeae e e nnaeeeaannreeeas 27
8 Conectivitate
Adaugarea unui echipament HP Photosmart TNtr-0 retea..........ooooiiiiiiiiie e s 29
Schimbarea de la 0 conexiune USB 12 0 refea WIrGlESS...........cciiiiiiiiieii it 30
Conectarea UNi IMPIMEANTE NOI..........ciiiiiiiiiiee ettt e e e e e e ettt et e e e s e e e taeeeeaeeeasastseeeaeeaasssseeeaeessansnssaneeeeeeesnssenees 31
Schimbarea setarilor retelei .
Sfaturi pentru instalarea si folosirea unei imprimante Tn retea..............coooii i 31
Instrumente de administrare avansata a imprimantei (pentru imprimante conectate in retea)...........ccccoeciiiiinicc e, 32
9 Rezolvarea unei probleme
Va trebuie ajutor SUPIIMIENTAT. ....... .. ittt oottt e e e e e ettt e e e e e e e aae e e e e e e e aaneeeeeeeeeeaanntbeeeeeesaaanneeeeeas 35
Rezolvarea unei probleme de IMPIiMAre........ ... e e s e s e e e s e s e e e e e e e e s 35
Rezolvarea problemelor de COPIEre Si SCANAIE............uuuiuiiiiiiiiiiiiiiieieieeee ettt ee e e e e e e e e et eaeeeaeaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaeaeaaaaeeeaeaeaaaaaes 35
Rezolvarea unei probleme de conectare Th retea..............cociiiiiiiiiiii 35
ASISTENTA HP ... e 37
10 Informatii tehnice
N[0 - SRR SPRR
Informatii despre chip-ul cartusului .
ST o=t o= £ T PO SO TP P PR URPOT SR PUPTOPRI
Programul de protectie @ MEAIUIUI.............ccoiiiiiii e e s
Setarea Modului ECONOMIE 8 ENEIGIE...........uuiiiiiiiiieeiee et e e e e e e e e e e et e e e e e e e s sataeeeaaesesnssaeeaeeeeannnsreeeas 43
Setati oprirea @UtOMALA............cooiiii s
Notificari despre reglementari
Declaratii de reglementare a retelelor fara fir
3 T [ USSR

Cuprins




Cuprins




Ajutor pentru HP Photosmart 6510
series

Pentru informatii despre HP Photosmart, vezi:

» Cunoasterea echipamentului HP Photosmart la pagina 5
*  Cum pot sa la pagina 9

* Imprimare la pagina 15

» Copiere si scanare la pagina 19

* Lucrul cu cartusele la pagina 23

« Conectivitate la pagina 29

* Rezolvarea unei probleme la pagina 35

» Informatii tehnice la pagina 39
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2 Cunoasterea echipamentului HP
Photosmart

*  Componentele imprimantei
» Caracteristicile panoului de control

* Manager aplicatii

Componentele imprimantei

* Vedere din fata a echipamentului HP Photosmart
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Capac

Geam-suport

Afigaj color (mentionat si ca afisaj)

Indicator luminos Foto:

Slot cartela de memorie Secure Digital (SD)

Slot stick de memorie

Tava de iesire

0Nl o WOIN| -~

Extensia tavii de hartie (numita si extensia tavii)

©

Ghidaj pentru latimea hartiei din tava foto
10 | Tava foto

11 | Tava principala

12 | Ghidaj pentru latimea hartiei din tava principala
13 | LED wireless

14 | Buton pornit/oprit

15 | Ansamblul capului de imprimare si zona de acces la cartuse

16 | Usa de acces a cartugelor

17 | Suprafata interioara a capacului

* Vedere de sus si din spate a echipamentului HP Photosmart

Cunoasterea echipamentului HP Photosmart 5
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18

Ansamblul capului de imprimare

19

Zona de acces la cartuse

20

Locatia numarului modelului

21

Conexiune alimentare (utilizati numai cu cablul de alimentare furnizat de HP.)

22

Port USB spate

6 Cunoasterea echipamentului HP Photosmart



Caracteristicile panoului de control

Functiile panoului de control

© 0

1 Ecran initial: Revine la ecranul Ecran initial (ecranul implicit cand porniti produsul).

Taste directionale: V& permite sa navigati printre fotografii si optiuni de meniu. Atingeti butonul sageata dreapta pentru a
accesa ecranul Ecran initial secundar.

fnapoi: Revine la ecranul precedent pe afisaj.

Foto: Deschide meniul Foto.

Copiere: Deschide meniul Copiere, unde puteti selecta un tip de exemplar sau puteti schimba setérile de copiere.

Scanare: Deschide meniul Scan To (Destinatie scanare), unde puteti selecta o destinatie pentru materialul scanat.
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Cancel (Revocare): Opreste operatia in curs.

oI N o~ W

Asistenta: Deschide meniul Asistenta pe afisaj, unde puteti selecta un subiect pentru a afla mai multe informatii despre
acesta. Din ecranul Ecran initial, apasand Asistenta, se enumera subiectele pentru care este disponibild asistenta. in
functie de subiectul pe care il selectati, acesta va aparea pe afisaj sau pe ecranul calculatorului. Cand vizualizati alte ecrane
decét ecranul Ecran initial, butonul Asistenta ofera asistenta aplicabila ecranului curent.

9 | Configurare: Deschide meniul Setup (Instalare), de unde puteti schimba setarile produsului si efectua functii de intretinere.

10 | Snapfish: Deschide Snapfish, unde puteti descarca, edita si partaja fotografiile dvs. Snapfish poate sa nu fie disponibil
in functie de tara/regiune.

11 | Cerneala: Arata nivelul de cerneala estimat pentru fiecare cartus. Afiseaza un simbol de avertisment daca nivelul de
cerneala este sub nivelul minim de cerneala asteptat.

12 | Wireless: Deschide meniul conexiunii wireless, unde puteti modifica setérile acesteia.

13 | Apps: Manager aplicatii ofera un mod rapid si usor de a accesa si de a imprima informatii de pe Web, cum ar fi harti,
cupoane, pagini de colorat si jocuri de puzzle.

14 | ePrint: Deschide meniul ePrint, unde puteti activa sau dezactiva serviciul, afisa adresa e-mail a imprimantei si imprima o
pagina de informatii.

Manager aplicatii

Administratorul Apps poate fi utilizat pentru a adauga Apps noi sau a elimina Apps.

Administrati Apps
A Adaugati un Apps nou.
a. Atingeti Apps de pe ecranul principal.

b. Apésati pe tastele directionale pentru a defila la optiunea de meniu More (Mai multe). Apasati pe OK. Bifati
Apps doritd. Apasati pe OK. Urmati mesajele.

Manager aplicatii 7



Capitol 2

(2]
c
S
[=]
0
«n
-
o
=
o
o
o
o
=
-]
)
3
)
S
=
s
=
=
")

Jewsojoyd

8 Cunoasterea echipamentului HP Photosmart



3 Cum pot sa

Aceasta sectiune contine legaturi catre activitatile efectuate cel mai frecvent, precum imprimarea fotografiilor,
scanarea si copierea.

Manager aplicatii la pagina 7

Tnlocuirea cartuselor la pagina 24

Incarcarea suportului la pagina 11

Scanarea pe un computer la pagina 19

Copierea textului sau a documentelor combinate
la pagina 20

Eliminarea unui blocaj de hartie la pagina 36

Cum pot sa

Cum pot sa 9
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4 Notiuni de baza despre hartie

« Incércarea suportului

Incarcarea suportului
A Optati pentru una din urmatoarele actiuni:
incarcati hartie de 10 x 15 cm (4 x 6 inci)

a. Trageti in afara tava pentru hartie.
Trageti tava foto si glisati spre exterior ghidajul pentru latimea hartiei.

b. incarcati hartia.
Introduceti topul de hartie foto in tava foto cu latura mica orientata spre inainte si cu fata de imprimat in
jos.

0 Tmpinget,i topul de hartie spre Thainte pana cand se opreste.

B Nota Daca hartia foto are benzi perforate, incarcati-o astfel incat benzile perforate sa fie orientate
spre dvs.

[ Glisati ghidajul pentru latimea hartiei spre interior, pana cand se opreste langa muchia hartiei.
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c. Inchideti tava de hartie.

Notiuni de baza despre hartie 11
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Alimentati hartie A4 sau de 8,5 x 11 inci

a. Trageti in afara tava pentru hartie.
[l Daca este deschisa, inchideti tava foto.
0 Tn tava principal4, glisati spre exterior ghidajul pentru latimea hartiei.
(1 Scoateti orice alt mediu de imprimare incarcat anterior.

b. Incarcati hartia.
Introduceti topul de hértie in tava de alimentare principala cu latura mica orientata spre inainte si cu fata
de imprimat n jos.
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Impingeti topul de hartie spre inainte pana cand se opreste.
Glisati ghidajul pentru latimea hértiei spre interior, pana cand se opreste langa muchia hartiei.

aiMey audsap

12 Notiuni de baza despre hartie



c. Inchideti tava de hartie.

Inchideti tava de hartie si trageti la maximum extensia tavii catre dvs. Indoiti opritorul de hartie de la
capatul extensiei tavii.

-

Ef Notd Cand utilizati hartie de dimensiuni Legal, lasati inchis dispozitivul de prindere a hartiei.

Incarcarea plicurilor

a. Trageti in afara tava pentru hartie.
Daca este deschisa, inchideti tava foto.
Glisati ghidajul de latime a hartiei spre in afara.
Scoateti hartia din tava principala de alimentare.
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b. Incarcarea plicurilor.

Introduceti unul sau mai multe plicuri in partea dreapta extrema a tavii de alimentare principale, cu
clapele plicurilor orientate in sus si spre stanga.

Incarcarea suportului 13
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Tmpingeti teancul de plicuri spre inainte pana cand se opreste.
Impingeti ghidajul pentru I&timea hartiei spre interior, pan& cand se opreste la marginea topului de plicuri.

c. Inchideti tava de hartie.
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5 Imprimare

‘ I Imprimarea fotografiilor de pe un card de memorie la pagina 15
@ Imprimare de oriunde la pagina 15

Subiecte inrudite
+ Incarcarea suportului la pagina 11
Imprimare de oriunde la pagina 15
Sfaturi pentru imprimarea cu succes la pagina 16

Imprimarea fotografiilor de pe un card de memorie

Pentru a imprima fotografii de pe un card de memorie

1. Tncarcati hartie foto in tava pentru hartie.

2. Asigurati-va ca extensia tavii pentru hartie este deschisa.

3. Introduceti un card de memorie in slotul pentru card de memorie.

Din ecranul de inceput, atingeti Foto pentru a afisa meniul Foto.

n meniul Foto, atingeti Vizualizare si impr. pentru a afisa fotografii.

Atingeti o fotografie pe care doriti s o imprimati.

Atingeti sagetile sus sau jos pentru a specifica numarul de exemplare.

Atingeti Editare pentru a selecta optiunile pentru editarea fotografiilor selectate. Puteti roti sau decupa o

fotografie sau puteti activa sau dezactiva optiunea Remediere fotografie.

9. Apasati Previz. pentru a examina fotografia selectata. Daca doriti sa ajustati aspectul, tipul de hértie, eliminarea
efectului de ochi rogii sau marcajul datei, atingeti Setari si apoi atingeti selectia. De asemenea, puteti salva orice
setari noi ca implicite.

10. Atingeti Imprimare pentru a incepe imprimarea.

© N O

Subiecte inrudite
+ Incércarea suportului la pagina 11
Sfaturi pentru imprimarea cu succes la pagina 16

Imprimare de oriunde

Caracteristica HP ePrint a produsului dvs. faciliteaza imprimarea, permitdndu-va sa imprimati de oriunde. Dupa ce
este activata, ePrint aloca produsului dvs. o adresa de e-mail. Pentru a imprima, trebuie doar sa trimiteti la adresa
respectiva un e-mail care contine documentul dvs. Puteti imprima imagini, documente Word, PowerPoint si PDF.
Este foarte simplu!

Imprimare 15
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B Notd Documentele imprimate cu ePrint pot parea diferite fata de original. Stilul, formatarea si curgerea textului

pot diferi fatd de documentul original. Pentru documentele ce trebuie imprimate la o calitate superioara (de ex.
documentele juridice) va recomandam sa imprimati din aplicatia software de pe computer, unde veti putea
controla mai bine felul in care arata imprimarile.

Pentru a imprima un document din orice locatie

1.

Gasiti adresa ePrint e-mail.
a. Atingeti pictograma Web Service (Serviciu Web) de pe ecranul principal.
b. Atingeti Display Email Address (Afisare adresa e-mail).

X Sfat Pentruaimprima adresa de e-mail sau adresa URL de inregistrare, atingeti Print Info Sheet (Imprimare
foaie informatii) din meniul Web Services Settings (Setari servicii Web).

Compuneti si trimiteti mesajul e-mail.

a. Creati un nou e-mail si tastati adresa e-mail a produsului in caseta To (Catre).

b. Tastati textul in cdmpul corespunzator al e-mailului si atagati documentele sau imaginile pe care doriti sa le
imprimati.

c. Trimiteti e-mailul.
Produsul va imprima e-mailul dvs.

B Notd Pentru a utiliza ePrint, este necesar ca imprimanta dvs. s fie conectata la o retea wireless si s&
aiba activate serviciile Web. De asemenea, trebuie sa creati un cont ePrintCenter daca nu aveti unul
inca. Mesajul dvs. de e-mail se va imprima de indata ce este primit. La fel ca in cazul oricarui mesaj de
e-mail, nu se garanteaza daca va fi primit sau cand va fi primit. Cand va inregistrati online pentru ePrint,
puteti verifica starea activitatilor dvs.

Sfaturi pentru imprimarea cu succes

Folositi urmatoarele sfaturi pentru a imprima cu succes.

16

Sfaturi pentru imprimarea de la computer

Daca doriti sa imprimati documente, fotografii sau plicuri de la computer, faceti clic pe legaturile urmatoare. Acestea
va vor conduce la instructiuni online corespunzétoare sistemului de operare pe care in utilizati.

Aflati cum sa imprimati documente de la computer. Faceti clic aici pentru a va conecta si a obtine mai multe
informatii.

Aflati cum sa imprimati fotografiile salvate pe computer. Aflati informatii despre rezolutia de imprimare si despre
modul de activare a rezolutiei dpi maxime. Faceti clic aici pentru a va conecta si a obtine mai multe informatii.
Aflati cum sa imprimati plicuri de la computer. Faceti clic aici pentru a va conecta si a obtine mai multe
informatii.

Sfaturi referitoare la cerneala si hartie

Folositi cartuse HP originale. Cartusele HP originale sunt proiectate si testate cu imprimantele HP pentru a
asigura obtinerea de rezultate foarte bune in timp.

Verificati daca este cerneala suficienta Tn cartuge. Pentru a vizualiza nivelurile de cerneala estimate, atingeti
pictograma Cerneala din ecranul de inceput.

Pentru mai multe sfaturi referitoare la lucrul cu cartuse, consultati Sfaturi pentru lucrul cu cartuse

la pagina 27 pentru informatii suplimentare.

Tncércatj un teanc de hartie, nu doar o pagina. Folositi hartie curata si platd de aceeasi dimensiune. Asigurati-
va ca este incarcat un singur tip de hartie odata.

Ajustati ghidajele pentru latimea hartiei din tava pentru hartie astfel incat sa incadreze fix toate colile de hartie.
Asigurati-va ca ghidajele de Iatime nu indoaie hartia din tava pentru hartie.

Imprimare


http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70038-win-6510-B211&h_lang=ro&h_cc=ro
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70038-win-6510-B211&h_lang=ro&h_cc=ro
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70039-win-6510-B211&h_lang=ro&h_cc=ro
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70040-win-6510-B211&h_lang=ro&h_cc=ro
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70040-win-6510-B211&h_lang=ro&h_cc=ro

Setati calitatea imprimarii si dimensiunea imaginii conform tipului si dimensiunii hartiei incarcate in tava pentru
hartie.

Pentru a elibera un blocaj de hartie, consultati Eliminarea unui blocaj de hartie la pagina 36 pentru informatii
suplimentare.

Sfaturi pentru aplicatii de imprimare si utilizarea ePrint

Aflati cum sa va partajati fotografiile online si s& comandati imprimari. Faceti clic aici pentru a va conecta si a
obtine mai multe informatii.

Aflati informatii despre aplicatii pentru a imprima retete, cupoane si alte continuturi de pe web, simplu si usor.
Faceti clic aici pentru a va conecta si a obtine mai multe informatii.

Aflati cum sa imprimati de oriunde trimitdnd un e-mail si atasamente catre imprimanta dvs. Faceti clic aici pentru
a va conecta si a obtine mai multe informatii.

Daca ati activat optiunea Opr. automata, trebuie sa dezactivati optiunea Opr. automata pentru a utiliza functia
ePrint. Pentru informatii suplimentare consultati Setati oprirea automata la pagina 44.

Sfaturi pentru imprimarea cu succes 17
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http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70013-all&h_lang=ro&h_cc=ro
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http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70014-all&h_lang=ro&h_cc=ro
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6 Copiere si scanare

* Scanarea pe un computer
» Copierea textului sau a documentelor combinate
* Recomandari pentru succesul operatiunilor de copiere si scanare

Scanarea pe un computer

Pentru a scana intr-un computer
1. Tncarcati originalul.
a. Ridicati capacul de pe produs.
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b. Tncarcati originalul cu fata imprimata in jos, in coltul frontal-dreapta al geamului-suport.

c. Inchideti capacul.
2. Porniti scanarea.
a. Atingeti Scanare de pe afisajul Ecran initial.
Apare meniul Scan To (Destinatie scanare).
b. Atingeti Computer.
Daca produsul este conectat la retea, apare o listd de computere disponibile. Selectati computerul pe care
doriti sa transferati pentru a incepe scanarea.

3. Atingeti comanda rapida a lucrarii pe care doriti sa o folositi.
4. Atingeti Start Scan (Pornire scanare).

Subiecte inrudite
» Recomandari pentru succesul operatiunilor de copiere gi scanare la pagina 22

Copiere si scanare 19
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Copierea textului sau a documentelor combinate

A Optati pentru una din urmatoarele actiuni:

Efectueaza un exemplar alb-negru.
a. Incarcati hartia.
0 Tncércat,i hartie standard in tava de alimentare principala.
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b. Tncércati originalul.
[ Ridicati capacul de pe produs.

0 Tncarcati originalul cu fata imprimata in jos, in coltul frontal-dreapta al geamului-suport.

O Inchideti capacul.
c. Selectati Copy (Copiere).
Atingeti Copiere de pe afisajul Ecran initial.
Apare meniul Copiere.
Atingeti sageata sus pentru creste numarul de exemplare.

20 Copiere si scanare



[l Atingeti Settings (Setari).
Apare meniul Setarile copierii.

11 Pentru a modifica setarile de copiere implicite, specificati dimensiunea dorita a hartiei, tipul hartiei,
calitatea si alte setari.

d. Porniti copierea.
Atingeti Copie alb-negru.

Realizarea unei copii color
a. Incarcati hartia.
Incarcati hartie standard in tava de alimentare principala.
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b. Tncércati originalul.
Ridicati capacul de pe produs.

{r Sfat Pentru a face copii ale unor originale groase, cum sunt cartile, puteti scoate capacul.

Incércati originalul cu fata imprimaté in jos, in coltul frontal-dreapta al geamului-suport.

Inchideti capacul.

Copierea textului sau a documentelor combinate 21



Capitol 6

c. Selectati Copy (Copiere).
Atingeti Copiere de pe afisajul Ecran initial.
Apare meniul Copiere.
[ Atingeti sageata sus pentru creste numarul de exemplare.
(1 Atingeti Settings (Setari).
Apare meniul Setarile copierii.

Pentru a modifica setarile de copiere implicite, specificati dimensiunea dorita a hartiei, tipul hartiei,
calitatea si alte setari.

d. Porniti copierea.
Atingeti Copie color.

Subiecte inrudite
+ Incércarea suportului la pagina 11
* Recomandari pentru succesul operatiunilor de copiere i scanare la pagina 22
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Recomandari pentru succesul operatiunilor de copiere si
scanare

Urmati recomandarile de mai jos pentru a efectua cu succes operatiunile de copiere si scanare:

. Tnvétatj sa scanasi documente atunci cand imprimata este conectata la o retea fara fir si nu se afla in apropierea

computerului. R’ Faceti clic aici pt. informatii suplimentare online.

= Pastrati geamul-suport si partea de jos a capacului curate. Produsul interpreteaza tot ce detecteaza pe geamul-
suport ca parte a imaginii.

+ Incarcati originalul cu fata imprimaté in jos, in coltul frontal-dreapta al geamului-suport.

« Pentru a copia sau scana o carte sau alte documente cu grosime mare, demontati capacul.

» Daca doriti o copie mare a unui original de mici dimensiuni, scanati originalul ih computer, redimensionati
imaginea in software-ul de scanare si apoi imprimati un exemplar al imaginii marite.

* Pentru a evita situatiile Tn care portiuni ale textului scanat sunt incorecte sau absente, asigurati-va ca
luminozitatea este setata la un nivel adecvat in aplicatia software.

+ Dacaimaginea scanata este taiata incorect, dezactivati functia de taiere automata a software-ului si taiati manual
imaginea.

22 Copiere si scanare
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7 Lucrul cu cartusele

» Verificarea nivelului de cerneala

« Curatarea automata a capului de imprimare
*  Curatarea petelor

+ Inlocuirea cartuselor

» Alinierea imprimantei

* Comandarea consumabilelor de cerneald

» Informatii privind garantia cartuselor

»  Sfaturi pentru lucrul cu cartuse

Verificarea nivelului de cerneala

Din ecranul de Tnceput, atingeti tasta directionala dreapta si apoi atingeti pictograma Cerneala pentru a afisa
nivelurile de cerneala estimate.

B Nota1 Daca ati instalat un cartus de imprimare reumplut sau reconditionat, sau un cartus care a fost folosit
intr-o alta imprimata, indicatorul de nivel al cernelei ar putea fi imprecis sau indisponibil.

Nota 2 Avertismentele si indicatorii pentru nivelul de cerneala ofera estimari numai in scopuri de planificare.
Cand primiti un mesaj de avertizare referitor la nivelul scazut de cerneald, aveti grija sa fie disponibil un cartus
de schimb pentru a evita posibilele intarzieri la imprimare. Nu trebuie sa nlocuiti cartusele pana cand calitatea
de imprimare nu se deterioreaza.

Nota 3 Cerneala din cartuse este folosita in procesul de imprimare ntr-o serie de moduri diferite, inclusiv in
procesul de initializare, care pregateste produsul si cartugele pentru imprimare, si la service-ul capului de
imprimare, care mentine duzele de imprimare curate si curgerea cernelei uniforma. Tn plus, o cantitate de
cerneala reziduala este lasata in cartus dupa ce acesta este folosit. Pentru informatii suplimentare, vizitati
www.hp.com/go/inkusage.
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Subiecte inrudite
« Comandarea consumabilelor de cerneala la pagina 26
Sfaturi pentru lucrul cu cartuse la pagina 27

Curatarea automata a capului de imprimare

Tn cazul in care calitatea imprimarii este inacceptabild, iar problema nu este provocata de nivelurile reduse de
cerneala sau de faptul ca se foloseste o cerneala care nu este marca HP, curatati capul de imprimare de la afigajul
imprimantei. Pentru aceasta, trebuie sa incarcati hartie standard si o pagina de informatii va fi imprimata la sfarsit.

Pentru a curata capul de imprimare de la afigajul imprimantei

1. Din ecranul de inceput, atingeti tasta directionala dreapta. Atingeti pictograma Configurare si apoi atingeti
Instrumente.

2. Tn meniul Instrumente, atingeti sdgeata n jos pentru a parcurge optiunile gi apoi atingeti Curatare cap de
imprimare.

Subiecte inrudite
» Comandarea consumabilelor de cerneala la pagina 26
Sfaturi pentru lucrul cu cartuse la pagina 27

Curatarea petelor

Daca materialele imprimate prezinta pete de cerneald, incercati sa efectuati sa curatati petele de cerneala de la
afisajul imprimantei. Acest proces dureaza cateva minute. Pentru aceasta, trebuie incarcata hartie simpla, standard

Lucrul cu cartusele 23
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si aceasta va fi deplasata inainte si napoi in timpul curéatrii. Tn acest timp, este normal sa se auda zgomote
mecanice.

Curatarea capului de imprimare de la afigajul imprimantei

1. Din ecranul de inceput, atingeti tasta directionala dreapta. Atingeti pictograma Configurare si apoi atingeti
Instrumente.

2. Tn meniul Instrumente, atingeti sageata in jos pentru a parcurge optiunile si apoi atingeti Curatare pete.

Subiecte inrudite
» Comandarea consumabilelor de cerneala la pagina 26
Sfaturi pentru lucrul cu cartuse la pagina 27

inlocuirea cartuselor

Pentru a inlocui cartusele de imprimare
1. Verificati daca alimentarea este pornita.
2. Scoateti cartusul.

a. Deschideti usa de acces a cartuselor.
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Asteptati deplasarea cartusului de imprimare spre zona cu eticheta pentru cerneala a produsului.
b. Apésati tabul pe cartug, apoi scoateti-I din slot.

3. Introduceti un cartus nou.
a. Scoateti cartusul din ambalaj.

24 Lucrul cu cartusele



c. Potriviti culorile pictogramelor, apoi impingeti cartusul Tn slot pana cand se fixeaza in pozitie.

d. Inchideti usita de acces la cartus.

Tnlocuirea cartuselor

25
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Subiecte inrudite
» Comandarea consumabilelor de cerneala la pagina 26
Sfaturi pentru lucrul cu cartuse la pagina 27

Alinierea imprimantei

Dupa ce ati introdus cartuse noi, aliniati imprimanta pentru o calitate optima a imprimarii. Puteti alinia imprimanta
fie de la afigajul imprimantei, fie din software-ul pentru imprimanta.

Alinierea imprimantei de la afisaj

1. Din ecranul de inceput, atingeti tasta directionala dreapta. Atingeti pictograma Configurare si apoi atingeti
Instrumente.

2. Tn meniul Instrumente, atingeti ségeata in jos pentru a parcurge optiunile si apoi atingeti Aliniere
imprimanta.

3. Urmati instructiunile de pe ecran.

Pentru a alinia imprimanta din software-ul pentru imprimanta
Efectuati una din urmatoarele proceduri, in functie de sistemul de operare pe care il utilizati.

1. Pentru Windows:
a. Din meniul Start al computerului, faceti clic pe Toate programele, apoi faceti clic pe HP.
b. Faceti clic pe dosarul HP Photosmart 6510 series, apoi faceti clic pe HP Photosmart 6510 series.
c. Faceti dublu clic pe Preferinte imprimanta si apoi faceti dublu clic pe Activitati intretinere.
d. Infila Servicii echipament, faceti clic pe butonul Aliniere cartuse de imprimare.
2. Pentru Mac:
A Deschideti HP Utility, faceti clic pe Aliniere si apoi faceti clic din nou pe Aliniere.

Subiecte inrudite
» Comandarea consumabilelor de cerneala la pagina 26
Sfaturi pentru lucrul cu cartuse la pagina 27

Comandarea consumabilelor de cerneala

26

Pentru a gasi numarul corect de model pentru cartusele de schimb, deschideti uga de acces la cartugele imprimantei
si consultati eticheta.
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Informatiile despre cartuse si legaturi catre magazinul online apar si in mesajele de alerta despre cerneala. in plus,
puteti gasi informatii despre cartuse si puteti comanda online vizitdnd www.hp.com/buy/supplies.

BY Nota Comandarea interactiv a cartuselor nu este acceptaté in toate tarile/regiunile. Daca nu este acceptata
in tara/regiunea dvs, contactati un dealer local HP pentru informatii despre achizitionarea cartugelor.

Informatii privind garantia cartuselor

Garantia pentru cartusul HP se aplica atunci cand produsul este utilizat in echipamentul de imprimare HP caruia ii
este destinat. Aceasta garantie nu acopera produsele HP cu cerneala care au fost reumplute, reproduse, renovate,
utilizate gresit sau contrafacute.

Tn timpul perioadei de garantie, produsul este acoperit cat timp cerneala HP nu este epuizata si nu a trecut data de
sfarsit a garantiei. Data de sfarsit a garantiei, in format AAAA/LL, poate fi gasita pe produs conform ilustratiilor de
mai jos:
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Pentru o copie a Declaratiei de garantie limitatd HP, consultati documentatia imprimata livratd impreuna cu produsul.

Sfaturi pentru lucrul cu cartuse

Folositi urmatoarele sfaturi pentru a lucra cu cartuge:

» Folositi cartugele corecte pentru imprimanta dvs. Pentru o lista a cartuselor compatibile, consultati documentatia
imprimata livrata impreuna cu imprimanta.

» Introduceti cartusele in sloturile corecte. Potriviti culoarea si pictograma fiecarui cartus cu culoarea si pictograma
pentru fiecare slot. Asigurati-va ca toate cartusele se fixeaza in pozitie.

* Dupa ce ati introdus cartuse noi, aliniati imprimanta pentru o calitate optima a imprimarii. Pentru informatii
suplimentare consultati Alinierea imprimantei la pagina 26.

» Asigurati-va ca este curat capul de imprimare. Pentru informatii suplimentare consultati Curatarea automata a
capului de imprimare la pagina 23.

« Cand primiti un mesaj de avertisment pentru cerneald, procurati cartuse de inlocuire pentru a evita intarzieri in
imprimare. Nu trebuie s& Tnlocuiti cartugele pana cand calitatea imprimarii nu devine inacceptabild. Pentru
informatii suplimentare consultati Inlocuirea cartuselor la pagina 24.

» Daca primiti o eroare de blocare a carului, incercati sa eliberati blocajul carului. Pentru informatii suplimentare
consultati Golirea carului de imprimare la pagina 36.

Sfaturi pentru lucrul cu cartuse 27
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8 Conectivitate

* Adaugarea unui echipament HP Photosmart intr-o retea

* Schimbarea de la 0 conexiune USB la o retea wireless

» Conectarea unei imprimante noi

» Schimbarea setarilor retelei

»  Sfaturi pentru instalarea si folosirea unei imprimante in retea

» Instrumente de administrare avansata a imprimantei (pentru imprimante conectate in retea)

Adaugarea unui echipament HP Photosmart intr-o retea

* Instalare protejata WiFi (WPS) la pagina 29
* Retea fara fir cu un ruter (retea cu infrastructura) la pagina 30

Instalare protejata WiFi (WPS)

Pentru a conecta echipamentul HP Photosmart |a o retea fara fir folosind WiFi Protected Setup (WPS), veti avea
nevoie de urmatoarele:

U O retea fara fir 802.11b/g/n care include un punct de acces fara fir WPS sau un ruter fara fir.

B Nota 802.11n va accepta numai 2,4 Ghz.

| Un calculator desktop sau laptop, fie cu suport de retea fara fir, fie cu un card interfata de retea (NIC). Computerul
trebuie sa fie conectat la reteaua fara fir pe care doriti sa instalati HP Photosmart.

Pentru a conecta echipamentul HP Photosmart folosind Instalarea protejata WiFi (WPS)
A Optati pentru una din urmatoarele actiuni:

Folositi metoda de configurare prin apasare pe buton (PBC)
a. Selectati metoda de instalare. Asigurati-va ca ruterul wireless compatibil WPS accepta metoda PBC.
U Din ecranul de inceput, atingeti tasta directionaléd dreapta si apoi atingeti pictograma Wireless.
| Atingeti Instalare protejata WiFi.
| Atingeti Buton.
b. Setati conexiunea wireless.
[l Activati functia radio wireless daca este dezactivata.
01 Atingeti Pornire.
U Apasati si tineti apasat butonul de pe ruterul WPS sau alt echipament de retea pentru a activa WPS.
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B Nota Produsul porneste un cronometru de aproximativ doud minute, timp in care butonul
corespunzator de pe dispozitivul de retea poate fi apasat.

[l Atingeti OK.
c. Instalati software-ul.

Conectivitate
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Folosirea metodei PIN

a. Selectati metoda de instalare. Asigurati-va ca ruterul wireless compatibil WPS accepta metoda PIN.
Din ecranul de inceput, atingeti tasta directionaléd dreapta si apoi atingeti pictograma Wireless.
Atingeti Instalare protejata WiFi.
Atingeti PIN.

b. Setati conexiunea wireless.

01 Atingeti Pornire.
Activati functia radio wireless daca este dezactivata.

B Nota Produsul porneste un cronometru de aproximativ cinci minute, timp in care codul PIN trebuie
sa fie introdus pe dispozitivul de retea.

U Atingeti OK.
c. Instalati software-ul.

Subiecte inrudite
«  Sfaturi pentru instalarea si folosirea unei imprimante in retea la pagina 31

Retea fara fir cu un ruter (retea cu infrastructura)

Pentru a conecta HP Photosmart la o retea integrata fara fir WLAN 802.11, trebuie sa efectuati urmatoarele actiuni:

O retea fara fir 802.11b/g/n care include un ruter sau punct de acces wireless.

EZ Nota 802.11n va accepta numai 2,4 Ghz.

Un calculator desktop sau laptop, fie cu suport de retea wireless, fie cu un card interfata de retea (NIC).
Computerul trebuie sa fie conectat la reteaua fara fir pe care doriti sa instalati HP Photosmart.

Acces la Internet cu banda larga (recomandat) cum ar fi prin cablu sau DSL.

Tn cazul in care conectati echipamentul HP Photosmart la o retea faré fir cu acces la Internet, HP va recomandé&
sa utilizati un ruter fara fir (punct de acces sau statie de baza) care utilizeaza protocolul DHCP (Dynamic Host
Configuration Protocol).

Nume de retea (SSID).

Cheie WEP sau parola WPA (daca este necesar).

Pentru conectarea produsului cu ajutorul Wireless Setup Wizard (Expertului pentru configurare fara fir)
1. Notati numele retelei (SSID) si cheia WEP sau fraza-parola WPA.
2. Porniti Wireless Setup Wizard (Expertul pentru configurare fara fir).
a. Din ecranul de inceput, atingeti tasta directionala dreapta si apoi atingeti pictograma Wireless.
b. Atingeti Wireless Setup Wizard (Expertului pentru configurare fara fir).
3. Conectati la reteaua fara fir.
A Selectati reteaua dvs. din lista de retele detectate.
4. Urmati mesajele.
5. Instalati software-ul.

Subiecte inrudite
«  Sfaturi pentru instalarea si folosirea unei imprimante in retea la pagina 31

Schimbarea de la o conexiune USB la o retea wireless

30

Daca initial ati configurat imprimanta si ati instalat software-ul cu un cablu USB, conectand direct imprimanta la
computer, puteti trece cu usurinta la o conexiune de retea wireless. Veti avea nevoie de o retea fara fir 802.11b/g/
n care sa includa un ruter sau punct de acces wireless.

BY Nota 802.11n va accepta numai 2,4 Ghz.

Conectivitate



Schimbarea de la o conexiune USB la o retea wireless
Tn functie de sistemul dvs. de operare, efectuati una dintre actiunile urméatoare.

1. Pentru Windows:
a. Din meniul Start al computerului, faceti clic pe Toate programele si apoi faceti clic pe HP.

b. Faceti clic pe HP Photosmart 6510 series, faceti clic pe Configurare imprimanta & Selectare
software, si apoi faceti clic pe Convertire imprimanta conectata prin USB la wireless.

c. Urmati instructiunile de pe ecran.
2. Pentru Mac:
a. Din ecranul de inceput de pe afigajul imprimantei, atingeti tasta directionala dreapta.
b. Atingeti pictograma Wireless si apoi atingeti Apl. config. wireless.
c. Urmati instructiunile de pe ecran pentru a conecta imprimanta.
d. Utilizati Asistentul de configurare HP din Aplicatii/Hewlett-Packard/Utilitare dispozitiv pentru a modifica
conexiunea software a acestei imprimante la wireless.

Conectarea unei imprimante noi

Conectarea unei imprimante noi din software-ul imprimantei

Daca nu ati finalizat conectarea imprimantei la computer, este necesar sa o conectati din software-ul imprimantei.
Daca doriti sa conectati altd imprimanta noua de acelasi model la computer, nu este necesar sa instalati din nou
software-ul imprimantei. In functie de sistemul dvs. de operare, efectuati una dintre actiunile urmatoare:

1. Pentru Windows:
a. Din meniul Start al computerului, faceti clic pe Toate programele si apoi faceti clic pe HP.
b. Faceti clic pe HP Photosmart 6510 series, faceti clic pe Conexiuni gi software imprimanta si apoi faceti
clic pe Conectare imprimanta noua.

c. Urmati instructiunile de pe ecran.
2. Pentru Mac:
a. Din ecranul de inceput de pe afisajul imprimantei, atingeti tasta directionala dreapta.
b. Atingeti pictograma Wireless si apoi atingeti Apl. config. wireless.
c. Urmati instructiunile de pe ecran pentru a conecta imprimanta.
d

Utilizati Asistentul de configurare HP din Aplicatii/Hewlett-Packard/Utilitare dispozitiv pentru a modifica
conexiunea software a acestei imprimante la wireless.
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Schimbarea setarilor retelei

Daca doriti sa schimbati setarile wireless configurate anterior pentru o retea, trebuie sa rulati Aplicatia de configurare
wireless de pe afisajul imprimantei.

Rularea Aplicatiei de configurare wireless pentru modificarea setarilor de retea

1. Din ecranul de inceput de pe afisajul imprimantei, atingeti tasta directionala dreapta si apoi atingeti pictograma
Wireless.

2. n meniul wireless, atingeti Apl. config. wireless.

3. Urmati instructiunile de pe ecran pentru a modifica setéarile de retea.

Sfaturi pentru instalarea si folosirea unei imprimante in
retea

Folositi urmatoarele sfaturi pentru a instala si utiliza o imprimanta in retea:

Sfaturi pentru instalarea si folosirea unei imprimante in retea 31
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« Atunci cand instalati imprimanta fara fir conectata la retea, asigurati-va ca ruterul dvs. wireless este pornit.
Imprimanta cauta ruterele wireless, apoi listeaza pe afisaj numele detectate in retea.

* Pentru a verifica conexiunea wireless, atingeti butonul Wireless de pe panoul de control. Daca se afigseaza
Retea wireless oprita, atingeti Activare.

« Tn cazul in care computerul dvs. este conectat la o retea virtuala privata (VPN), este necesar sa va deconectati
de la aceasta Tnainte de a accesa orice alt dispozitiv din reteaua dvs., inclusiv imprimanta.

«  Aflati mai multe informatii despre configurarea retelei si a imprimantei pentru imprimare wireless. Faceti clic aici
pentru a va conecta si a obtine mai multe informatii.

+ Invatati cum sa descoperiti setarile de securitate a retelei. Faceti clic aici pentru a va conecta la internet pentru
mai multe informatii.

. Tnvéta’;i despre Utilitarul de Diagnostic al Retelei (numai pentru Windows) si alte sfaturi pentru depanare. Faceti
clic aici pentru a va conecta la internet pentru mai multe informatii.

+ Invatati cum sé treceti de la conexiunea USB la o conexiune faré fir. Pentru informatii suplimentare consultati
Schimbarea de la o conexiune USB la o retea wireless la pagina 30.

. Tnvéta’;i cum sa lucrati cu programele firewall si anti-virus la instalarea imprimantei. Faceti clic aici pentru a va
conecta la internet pentru mai multe informatii.

Instrumente de administrare avansata a imprimantei
(pentru imprimante conectate in retea)

Cand imprimanta este conectata la o retea, puteti utiliza serverul web incorporat pentru a vizualiza informatii de
stare, pentru a modifica setarile, si pentru a administra imprimanta cu ajutorul computerului.

Bf Notd Pentru a vizualiza sau modifica setéri, este posibil s aveti nevoie de o parola.

Puteti accesa si utiliza serverul web incorporat fara a fi conectat/a la internet. Cu toate acestea, unele functii nu
vor fi disponibile.

e Pentru a deschide serverul web incorporat
* Despre module cookie

Pentru a deschide serverul web incorporat

B Nota Imprimanta trebuie sa fie conectata intr-o retea si trebuie s& aibd o adresa IP. Adresa IP a imprimantei
poate fi gasita apasand pe butonul Wireless de pe panoul de control sau imprimand o pagina de configurare a
retelei.

(%)
o
]
]
Q
=
<
=
[
(=g
®

Tntr-un browser Web acceptat de computerul dvs., introduceti adresa IP sau numele de gazda care a fost atribuit
imprimantei.

De exemplu, daca adresa P este 192.168 .0 .12, tastati urmatoarea adresa intr-un browser Web, cum ar fi Internet
Explorer: http://192.168.0.12.

Despre module cookie

Cand utilizati browserul, serverul Web incorporat (EWS) plaseaza fisiere text foarte mici (modul cookie) pe unitatea
de disc. Aceste figiere permit recunoasterea computerului dvs. de catre EWS la urmatoarea vizita pe care o efectuati.
De exemplu, daca ati configurat limba EWS, un modul cookie ajuta la memorarea limbii pe care ati selectat-o, astfel
incat atunci cand accesati din nou EWS, paginile sunt afigsate in limba respectiva. In timp ce unele module cookie
sunt eliminate la sfarsitul fiecarei sesiuni (precum modulul cookie care stocheaza limba selectata), altele (precum
modulul cookie care stocheaza preferintele specifice clientului) sunt stocate pe computer pana cand le eliminati
manual.

Puteti configura browserul astfel incat sa accepte toate modulele cookies sau il puteti configura astfel incat sa va
alerteze ori de cate ori este oferit un modul cookie, avand posibilitatea s& decideti de la caz la caz ce module cookie
acceptati sau refuzati. De asemenea, puteti utiliza browserul pentru a elimina module cookie nedorite.

32 Conectivitate
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B Notd In functie de imprimanta, daca dezactivati modulele cookie, veti dezactiva si una sau mai multe dintre
urmatoarele caracteristici:

» Pornirea din locul in care ati Iasat aplicatia (deosebit de utila cand se folosesc experti de configurare).
* Retinerea setarii de limb& a browserului EWS.
« Personalizarea paginii de inceput a EWS.

Pentru informatii despre modul de schimbare a setarilor cu caracter privat si cookie si despre modul de a vizualiza
sau sterge cookie, consultati documentatia disponibila cu browserul web.
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9 Rezolvarea unei probleme

Aceasta sectiune cuprinde urmatoarele subiecte:

* Va trebuie ajutor suplimentar

* Rezolvarea unei probleme de imprimare

* Rezolvarea problemelor de copiere si scanare

* Rezolvarea unei probleme de conectare in retea
* Asistenta HP

Va trebuie ajutor suplimentar

Puteti afla mai multe informatii si obtine asistenta legata de echipamentul HP Photosmart tastand un cuvant-cheie
in cdmpul Search (Cautare) din coltul din stanga-sus al aplicatiei de asistenta. Titlurile subiectelor inrudite — atat
pentru subiectele online, cat si pentru cele aflate pe hard disk — vor fi listate.

E‘Facet,i clic aici pentru a afla mai multe informatii online.

Rezolvarea unei probleme de imprimare

Asigurati-va ca imprimanta este pornita si ca este hartie in tava de alimentare. Daca tot nu reusiti sa imprimati, HP
va ofera un utilitar de diagnosticare a imprimarii (numai pentru Windows) care va poate ajuta sa rezolvati multe
probleme obisnuite de tip “Imposibil de imprimat”.

ﬂ" Faceti clic aici pentru a va conecta si a obtine mai multe informatii.

In cazul in care calitatea imprimarii nu este acceptabild, incercati urmatoarele metode de imbunatatire a calitatii

imprimarii:

= Utilizati raportul pentru starea imprimantei si calitatea imprimarii pentru a diagnostica problemele legate de
imprimanta si calitatea imprimarii. In ecranul de inceput, atingeti tasta directionald dreapta, atingeti
Configurare si apoi atingeti Instrumente. Atingeti sageata in jos pentru a parcurge optiunile si apoi atingeti
Raport stare imprimanta sau Raport calitate imprimare. Faceti clic aici pentru a va conecta si a obtine mai
multe informatii.

» Daca materialele imprimate prezinta culori sau linii decalate, incercati sa aliniati imprimanta. Pentru informatii
suplimentare consultati Alinierea imprimantei la pagina 26.

» Daca cerneala pateaza materialele imprimate, incercati stergerea petelor de cerneala de la afigajul imprimantei.
Pentru informatii suplimentare consultati Curatarea petelor la pagina 23.

Rezolvarea problemelor de copiere si scanare

HP va ofera un utilitar de diagnosticare a scanarii (numai pentru Windows) care va poate ajuta sa rezolvati multe
probleme obisnuite de tip “Imposibil de scanat”.
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Aflati mai multe informatii despre rezolvarea problemelor privind scanarea. Faceti clic aici pentru a va conecta si a
obtine mai multe informatii.

Aflati cum sa rezolvati problemele referitoare la copiere. Faceti clic aici pentru a va conecta si a obtine mai multe
informatii.

Rezolvarea unei probleme de conectare in retea

Consultati configurarea retelei sau imprimati raportul de test wireless pentru a va ajuta la diagnosticarea problemelor
legate de conectarea la retea.
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Pentru a consulta configurarea retelei sau pentru a imprima raportul de test wireless

1. Din ecranul de inceput, atingeti tasta directionala dreapta si apoi atingeti pictograma Wireless.

2. Inmeniul Setari Wireless, utilizati sdgeata in jos pentru a parcurge optiunile si apoi atingeti Afigare configurare
retea sau Imprim. rap. de test fara fir.

Faceti clic pe legaturile de mai jos pentru a accesa informatii suplimentare online in vederea rezolvarii problemelor
legate de conectarea in retea.

+ Aflati mai multe despre imprimarea wireless. Faceti clic aici pentru a va conecta si a obtine mai multe
informatii.

« Invatati cum sa descoperiti setarile de securitate a retelei. Faceti clic aici pentru a va conecta la internet pentru
mai multe informatii.

« Invatati despre Utilitarul de Diagnostic al Retelei (numai pentru Windows) si alte sfaturi pentru depanare. Faceti
clic aici pentru a va conecta la internet pentru mai multe informatii.

+ Invatati cum sa lucrati cu programele firewall si anti-virus la instalarea imprimantei. Faceti clic aici pentru a va
conecta la internet pentru mai multe informatii.

Golirea carului de imprimare

Scoateti orice obiect, cum ar fi hartia, care blocheaza carul de imprimare.

B Notd Nu utilizati niciun instrument sau alte dispozitive pentru a indeparta hértia blocata. Actionati intotdeauna
cu atentie atunci cand indepartati hartia blocata din interiorul produsului.

ﬂ' Faceti clic aici pt. informatii suplimentare online.

Eliminarea unui blocaj de hartie

Pentru a elimina un blocaj de hartie
1. Deschideti uga de acces a cartuselor.

2. Deschideti capacul traseului hartiei.
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3. Eliminati blocajul de hartie.
4. Tnchideti capacul traseului hartiei.

5. Inchideti usita de acces la cartus.

6. Incercati sa imprimati din nou.
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Asistenta HP

« Inregistrati produsul
* Asistenta HP prin telefon
*  Optiuni suplimentare de garantie

inregistrati produsul

Efectuand in cateva minute procedura de inregistrare, puteti beneficia de servicii mai rapide, o asistenta mai
eficienta si alerte de asistenta pentru produs. Dacé nu ati inregistrat imprimanta in timpul instalarii software-ului, o
puteti face acum la http://www.register.hp.com.

Asistenta HP 37
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Asistenta HP prin telefon

Optiunile de asistenta telefonica si disponibilitatea pentru suport tehnic difera in functie de produs, tara/regiune si
limba.

Aceasta sectiune cuprinde urmatoarele subiecte:

» Perioada de asistenta prin telefon

» Contactarea prin telefon
» Dupa perioada de asistenta telefonica

Perioada de asistenta prin telefon

Se acordéa un an de asistenta telefonica in America de Nord, Asia-Pacific si America Latina (inclusiv Mexic). Pentru
a afla durata asistentei telefonice gratuite in Europa, Orientul Mijlociu si Africa, consultati www.hp.com/support. Se
aplica tarifele standard ale companiei telefonice.

Contactarea prin telefon

Apelati la Asistenta HP cand va aflati in fata computerului si a produsului. Fiti pregatit pentru a furniza urmatoarele
informatii:
* Nume produs (HP Photosmart 6510 series)
*  Numarul serial (inscris pe spatele sau in partea de jos a produsului)
* Mesajele afisate atunci cand survine problema
* Raspunsuri la aceste intrebari:
o Problema a survenit si anterior?
o O puteti reproduce?
o Ati adaugat software sau hardware nou in perioada in care a aparut problema?
o S-a mai intdmplat altceva inainte de a aparea aceasta situatie (un fulger, produsul a fost deplasat, etc.)?

Pentru lista numerelor de telefon de asistenta, vizitati www.hp.com/support.

Dupa perioada de asistenta telefonica

Dupa perioada de asistenta telefonica, asistenta va fi furnizata de HP la costuri suplimentare. Puteti gasi asistenta
disponibila si pe site-ul Web de asistenta online al HP: www.hp.com/support. Pentru informatii suplimentare despre
optiunile de asistenta, contactati distribuitorul HP local sau sunati la numarul de telefon pentru asistenta
corespunzator tarii/regiunii dvs.

Optiuni suplimentare de garantie

Sunt disponibile si planuri de service extinse pentru HP Photosmart, la costuri suplimentare. Vizitati www.hp.com/
support, selectati tara/regiunea si limba, apoi explorati zona de servicii si garantie pentru informatii despre planurile
de servicii extinse.
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Nota

Informatii tehnice

Aceasta sectiune contine specificatii tehnice si reglementari internationale pentru echipamentul HP Photosmart.

Pentru specificatii suplimentare, consultati documentatia imprimata livratd impreuna cu echipamentul HP
Photosmart.

Aceasta sectiune cuprinde urmatoarele subiecte:

*  Nota
* Informatii despre chip-ul cartusului
*  Specificatii

* Programul de protectie a mediului

» Setarea modului Economie de energie

» Setati oprirea automata

* Notificari despre reglementari

» Declaratii de reglementare a retelelor fara fir

MNotificari ale Hewlett-Packard Company

Inbormafiie confinete in ooest documont 3o pot modibca krd nofificon preclobile.

Toake drepberde mserale. Reproducerca, odoplarca sou bmduwcerca oceshei maleriol fars permisnea prealabila, obfinuta in scris de la
Heedett-Pockand sunt inkerzne, oo excopho siealillor permise de begidlalio privind drephaile de oulon. Sangureke garantil penire produsele 5 serviciile
HF sgnl cede dabilife in declarlile express de ganniss come indobes acesle piodie 5 tenacii. Mici o prevedene din piezenhal dotument nip poabs
i nderpretak diept gasanfic splimentarg. Compania HP ne esle responmsabils pentry tic o omisivns sou ercons iehnics sou editodiala din prezensul
document.

£ 201 HewletiPockord Development Compary, LP

Mazroash, Windaws, Windows XP 30 Windows Visks sunt mascs comanciake inregiabiaie in SUA ok companis Microaol Corpamtion

Windows 7 esle be o mact comenclt inregisiatt, be o marcd comerciols o compoanssi Microsolt Corposabion in Sialele Unile 51/30v in ol
!ol-_.-"icg.unu

Inkel 51 Pentium sunk méeci comensabe wou mbei comenciale inregistrale ale companied Inkel Corporation sou ale fibalelor sake in Siatele Unate 3 in
alio jari/ regiuni

Adoba™ eule mond comerchald Adobe Systems. Incorporaled.

Informatii despre chip-ul cartusului

Cartusele HP folosite cu acest produs contin un chip de memorie care va asista in operarea produsului. Tn plus,
acest chip de memorie colecteaza un set limitat de informatii despre utilizarea produsului, printre care se pot numara
urmatoarele: data cand a fost instalat prima data cartusul, data cand a fost utilizat ultima data cartusul, numarul de
pagini imprimate folosind cartusul, acoperirea de pagini, modurile de imprimare folosite, orice erori de imprimare
care au aparut si modelul produsului. Aceste informatii ajutd HP s& conceapa produse viitoare pentru a satisface
nevoile de imprimare ale clientilor nogtri.

Datele colectate din chipul de memorie al cartusului nu contin informatii care pot fi folosite pentru a identifica un
client sau un utilizator al cartusului sau al produsului.

HP colecteaza un esantion din chip-urile de memorie din cartusurile returnate in cadrul programului de reciclare si
returnare HP (Partenerii planetei HP: www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/). Chip-urile de
memorie din acest esantion sunt citite si studiate pentru a imbunatati viitoarele produse HP. Partenerii HP care
asista la reciclarea acestui cartus pot avea acces la aceste date.

Orice tert care se afla in posesia cartusului poate avea acces la informatiile anonime de pe chip-ul de memorie.
Daca preferati sa nu permiteti accesul la aceste informatii, puteti face chip-ul inoperabil. Totusi, dupa ce faceti chip-
ul de memorie inoperabil, cartusul nu poate fi folosit intr-un produs HP.

Daca va preocupa furnizarea acestor informatii anonime, puteti face aceste informatii inaccesibile dezactivand
capacitatea chip-ului de a colecta informatiile de utilizare a produsului.

Informatii tehnice 39
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Pentru a dezactiva functia informatiilor de utilizare

1. Atingeti pictograma Configurare de pe ecranul principal.
Apare meniul Configurare.

2. Atingeti Preferences (Preferinte).

Atingeti Cartridge Chip Info (Informatii cip cartus).

4. Atingeti OK.

w

Ef Nota Pentru a reactiva functia informatiilor de utilizare, restabiliti setarile implicite din fabrica.

B Notd Puteti continua sa folositi cartusul in produsul HP daca dezactivati capacitatea chip-ului de memorie de
a colecta informatii despre utilizarea produsului.

£}
o
=]
3
D
=k
o~
(]
=2
=
1]
(]

Specificatii
Tn aceasts sectiune, sunt furnizate specificatiile tehnice pentru echipamentul HP Photosmart. Pentru specificatii
complete despre produs, consultati Fisa tehnica a produsului la www.hp.com/support.

Cerinte de sistem
Cerintele de sistem si de software se gasesc in figierul Readme.

Pentru informatii despre versiunile ulterioare de sisteme de operare si asistenta, vizitati site-ul Web de asistenta
online HP la www.hp.com/support.

Specificatii privind mediul

* Interval de temperatura de functionare recomandat: de la 15° la 32 °C (de la 59° la 90 °F)

* Interval de temperatura de functionare permis: de la 5° la 40 °C (de la 41° la 104 °F)

* Umiditate: 20% - 80% RH fara condens (recomandat); Punct de temperatura maxima 25 °C

* Interval de temperatura in afara functionarii (depozitare): intre -40 °C si 60 °C (intre -40 °F si 140 °F)

« 1In prezenta unor campuri electromagnetice puternice, semnalul de iesire al echipamentului HP Photosmart
poate fi usor perturbat

*  HP recomanda utilizarea unui cablu USB de maxim 3 m lungime pentru a minimiza zgomotul indus de
eventualele campuri electromagnetice puternice

Specificatii pentru imprimare

* Vitezele de imprimare difera in functie de complexitatea documentului
* Imprimare panoramica

* Metoda: jet de cerneala termica trimis la solicitare

* Limbaj: PCL3 GUI

Specificatii de scanare
» Editor de imagini inclus
* Rezolutie: pana la 1200 x 1200 ppi optic; 19200 ppi imbunatatit (software)
Pentru informatii suplimentare despre rezolutia ppi,consultati meniul software-ului scanerului.
»  Color: Color 48-bit, tonuri de gri (256 de niveluri de gri) 8-bit
* Dimensiune maxima de scanare de pe geamul-suport: 21,6 x 29,7 cm

Specificatii pentru copiere

* Procesare digitala a imaginilor

*  Numarul maxim de exemplare variaza in functie de model.

+ Vitezele de copiere variaza in functie de model si de complexitatea documentului
» Limitele maxime de marire a copiei de la 200 la 400% (in functie de model)

» Limitele maxime de micgorare a copiei de la 25 la 50% (in functie de model)

Randamentul cartuselor

Vizitati www.hp.com/go/learnaboutsupplies pentru informatii suplimentare despre randamentele estimate ale
cartuselor.
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Rezolutia de imprimare

Pentru informatii privind rezolutia de imprimare, utilizati software-ul imprimantei.

Programul de protectie a mediului

Compania Hewlett-Packard este hotarata sa furnizeze produse de calitate in contextul protectiei mediului. La
proiectarea acestui produs s-a tinut cont de reciclare. Numarul materialelor a fost redus la minimum, asigurandu-
se n acelasi timp o functionalitate si o fiabilitate corespunzatoare. Au fost proiectate materiale cu aspecte diferite
care pot fi separate cu usurinta. Dispozitivele de fixare si celelalte conexiuni sunt ugor de gasit, de accesat si de
demontat utilizand instrumente obignuite. Componentele prioritare au fost proiectate pentru acces rapid in cazul
demontarii si repararii.
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Pentru informatii suplimentare, vizitati site-ul HP despre preocuparea fata de mediu:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html

Aceasta sectiune cuprinde urmatoarele subiecte:

»  Sfaturi ecologice

» Hartie utilizata

» Materiale plastice

»  Specificatii privind siguranta materialelor
+ Consum energie

* Programul de reciclare

*  Programul de reciclare a consumabilelor HP Inkjet
*  Substante chimice

» Battery disposal in the Netherlands

» Battery disposal in Taiwan

» Atentie pentru utilizatorii din California

« EU battery directive

Sfaturi ecologice

HP este angajat in asistarea clientilor pentru a reduce amprenta asupra mediului. HP a furnizat sfaturile ecologice
de mai jos pentru a va ajuta sa va concentrati asupra modurilor de a evalua si reduce impactul optiunilor de imprimare
pe care le faceti. Pe langa functiile specifice din acest produs, va rugam sa vizitati situl web HP de solutii ecologice
pentru mai multe informatii despre initiativele de mediu ale HP.

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/

Caracteristicile ecologice ale produsului dumneavoastra

+ Informatii despre economisirea de energie: Pentru a stabili statutul calificarii ENERGY STAR® pentru acest
produs, consultati Consum energie la pagina 42.

« Materiale reciclate: Pentru informatii suplimentare despre reciclarea produselor HP, vizitati:
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Hartie utilizata
Acest produs permite utilizarea de hartie reciclata, in conformitate cu DIN 19309 si EN 12281:2002.

Materiale plastice

Componentele din plastic care depasesc 25 grame sunt marcate in conformitate cu standardele internationale care
impun identificarea materialelor plastice in scopul reciclarii, la sfarsitul perioadei de exploatare a produsului.

Specificatii privind siguranta materialelor
Documentele cu informatii privind siguranta materialelor (MSDS) pot fi obtinute de pe site-ul Web HP:

www.hp.com/go/msds

Programul de protectie a mediului 41
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Consum energie

Echipamentul Hewlett-Packard de imprimare si prelucrare a imaginilor marcat cu sigla ENERGY STAR® se califica
pentru specificatile ENERGY STAR ale Agentiei de Protectia Mediului din SUA pentru echipament de prelucrare a
imaginilor. Semnul urmator va aparea pe produsele de prelucrare a imaginii calificate ENERGY STAR:

Informatii suplimentare despre modelele de produse calificate ENERGY STAR sunt mentionate la: www.hp.com/
go/energystar

Programul de reciclare

HP ofera un numar din ce in ce mai mare de programe de returnare a produselor si de reciclare in multe tari/regiuni
si are parteneri care detin unele dintre cele mai mari centre de reciclare a produselor electronice in toata lumea.
HP conserva resursele revanzand unele dintre cele mai populare produse ale sale. Pentru informatii suplimentare
despre reciclarea produselor HP, vizitati:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Programul de reciclare a consumabilelor HP Inkjet

HP este dedicat protectiei mediului. Programul HP de reciclare a consumabilelor inkjet este disponibil in numeroase
tari/regiuni si va permite sa reciclati gratuit cartugele de imprimare sau de cerneala uzate. Pentru informatii
suplimentare, vizitati urmatorul site Web:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Substante chimice

HP este angajat in a le oferi clientilor nostri informatii despre substantele chimice din produsele noastre necesare
pentru a respecta cerintele legale precum REACH (Regulamentul CE Nr. 1907/2006 al Parlamentului European si
al Consiliului). Un raport cu informatii despre substantele chimice pentru acest produs poate fi gasit la: www.hp.com/

go/reach.

Battery disposal in the Netherlands

—

‘ML) Batleri] niat Dit HPF Freduct bevat een lithivmemangonese-dieside

=" waggooien, maar X\ batterij. Deze bevindl zich op de hecldpriniplact,

Inlavsren als KGA. Waonneer deza baherj leeg is, moet deze wvolgens de
geldende regels worden afgevoerd.

Battery disposal in Taiwan

Cf msitEmy

D Please recycle waste batteries.

Atentie pentru utilizatorii din California

Bateria livrata cu acest produs poate contine material perclorat. Este posibil sa necesite manipulare speciala. Pentru
informatii suplimentare, consultati site-ul Web HP, la adresa:
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Setarea modului Economie de energie

Cand opriti echipamentul HP Photosmart, acesta intra implicit in modul Economisire energie. Acest lucru face ca
produsul sa fie mai eficient din punct de vedere energetic, dar inseamna si o durata mai mare pentru a porni produsul
decat cea asteptata. In plus, cand este oprit in modul Economisire energie, este posibil ca echipamentul HP

Setarea modului Economie de energie 43
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Photosmart sa nu poata efectua unele operatii automate de intretinere. Daca vedeti frecvent mesaje pe afisaj despre
imposibilitatea de a regla ceasul in timp real sau daca doriti sa reduceti timpul de pornire, puteti dezactiva modul
Economisire energie.

BY Nota Aceasta caracteristicd este activatd in mod implicit.

=

§ Pentru a seta durata modului Economie de energie sau pentru a opri modul Economie de energie
§ 1. Atingeti pictograma Configurare de pe ecranul principal.

o

E

o ¥

(] - .-\.,. \:'_\,

2. Atingeti Preferences (Preferinte).
3. Atingeti sageata jos pentru a defila printre optiuni, apoi atingeti Mod economie de energie.
4. Atingeti Dupa 15 minute, Dupa 5 minute sau Off (Dezactivat).

Setati oprirea automata

Cand caracteristica Oprire automata este activata, imprimanta se va opri automat dupa doua ore de inactivitate.
Acest lucru ajuta la economisirea energiei. Totusi, activitatile de imprimare primite din retea se vor pierde cand
imprimanta este oprita.

B Nota Aceasts caracteristica este activa in mod implicit, dar dup& conectarea cu succes a imprimantei la retea,
caracteristica se va dezactiva in mod automat. Trebuie s& o activati manual. Dupé ce ati activat-o manual,
aceasta ramane activa si nu va fi dezactivata in mod automat de niciun eveniment.

Pentru a activa sau dezactiva oprirea automata
1. Atingeti pictograma Configurare de pe ecranul principal.

o
—~

Al

2. Atingeti Preferences (Preferinte).
3. Atingeti sdgeata jos pentru a defila printre optiuni, apoi atingeti Oprire automata.
4. Atingeti Pornit sau Off (Dezactivat).

Notificari despre reglementari

Echipamentul HP Photosmart indeplineste cerintele pentru produse impuse de agentiile de reglementare din tara/
regiunea dvs.

Aceasta sectiune cuprinde urmatoarele subiecte:

*  Numarul de identificare a modelului in nomenclator

» FCC statement

» VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan
* Notice to users in Japan about the power cord

* Nota de reglementare pentru Uniunea Europeana

* Notice to users in Korea

* Notice to users in Germany

* Noise emission statement for Germany

Numarul de identificare a modelului in nomenclator

Pentru identificarea impusa de agentiile de reglementare, produsul dvs. are asociat un numar de model in
nomenclator. Numarul de model din nomenclator pentru produsul dvs. este SNPRB-1101-01. Acest numar din
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nomenclator nu trebuie confundat cu numele de marketing (HP Photosmart 6510 series etc.) sau cu numerele de
produs (CQ761 etc.).

FCC statement

FCC statement

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified that
the following notice be brought to the attention of users of this product.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:
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Reorient the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and the receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

For further information, contact:
Manager of Corporate Product Regulations
Hewlett-Packard Company
3000 Hanover Street
Palo Alto, Ca 94304
(650) 857-1501

Modifications (part 15.21)

The FCC requires the user to be notified that any changes or modifications made to this device
that are not expressly approved by HP may void the user's authority to operate the equipment.
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two

conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause undesired operation.

VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan

COEREIL. SFABNHEREEETT. COEE X, FERBTEATLIEEEAMLLT
LETH. COERHSFFSTLESRERISAELTERZLGE, RERTFESIE
ot oeAdEUEYT . ERER CE - T ELOE N ROEL T TFEL,

WCCI-B

Notice to users in Japan about the power cord

HNELE, AEzALERI-—FEBSRVTZL,
BEEzhiBEI—FE. foMETEHEREREEA.

Nota de reglementare pentru Uniunea Europeana
Produsele care poartad marcajul CE sunt conforme cu urmatoarele directive UE:

» Directiva pentru Joasa Tensiune 2006/95/EC
* Directiva EMC 2004/108/EC
» Directiva Ecodesign 2009/125/CE, unde este n vigoare

Notificari despre reglementari 45
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Conformitatea CE este valida numai daca este alimentat cu adaptorul c.a. corect, cu marcaj CE, furnizat de HP.

Daca acest produs are functionalitatea de telecomunicatie, el este, de asemenea, conform cu cerintele esentiale
ale urmétoarei directive UE:

+ Directiva R&TTE 1999/5/EC

Conformitatea cu aceste directive implica conformitatea cu standardele europene armonizate (Normele europene)
aplicabile, care sunt listate in Declaratia de conformitate UE emisa de HP pentru acest produs sau pentru aceasta
familie de produse si disponibild (numai in engleza) fie in documentatia produsului, fie pe urmatorul site Web:
www.hp.com/go/certificates (tastati numarul produsului in campul de cautare).

Conformitatea este indicata de unul din urmatoarele marcaje pentru conformitate plasat pe produs:

Pentru produsele fara functionalitate de
telecomunicare si pentru produsele de

telecomunicatii armonizate UE, precum produse
Bluetooth® din clasa de putere sub 10 mW.

Pentru produsele de telecomunicatii nearmonizate
UE (Daca este cazul, un numar din patru cifre
corespunzator organismului notificat este inserat

CED

Consultati eticheta referitoare la reglementari prevazuta pe produs.

Functionalitatea de telecomunicatie de pe acest produs poate fi utilizatad in urmatoarele tari UE si EFTA: Austria,
Belgia, Bulgaria, Cipru, Republica Ceha, Danemarca, Estonia, Finlanda, Franta, Germania, Grecia, Ungaria,
Islanda, Irlanda, Italia, Letonia, Liechtenstein, Lituania, Luxemburg, Malta, Olanda, Norvegia, Polonia, Portugalia,
Romania, Republica Slovaca, Slovenia, Spania, Suedia, Elvetia si Marea Britanie.

Conectorul pentru telefon (nedisponibil pentru toate produsele) este destinat conectarii la retele de telefonie
analogice.

Produse cu dispozitive LAN

+ Este posibil ca in unele tari sa existe obligatii specifice sau impuneri speciale legate de functionarea retelelor
LAN fara fir, precum utilizarea exclusiva in interior sau restrictii pentru canalele disponibile. Asigurati-va ca
setarile specifice tarii pentru retele fara fir sunt corecte.

Franta

* Pentru functionarea acestui produs in retele LAN fara fir de 2,4 GHz, se aplica anumite restrictii: Acest
echipament poate fi utilizat In interior pentru intreaga banda de frecventa 2400 - 2483,5 MHz (canalele 1 - 13).
Pentru utilizarea in exterior, poate fi utilizatd numai banda de frecventa 2400 - 2454 MHz (canalele 1 - 7). Pentru
cele mai recente reglementari, consultati www.arcep.fr.

Punctul de contact pentru aspecte legate de reglementari este:

Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS: HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, GERMANIA

Notice to users in Korea
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Notice to users in Germany

GS-Erklarung (Deutschland)

Das Gerét ist nicht fir die Benutzung im unmittelbaren Gesichisteld am Bildschirmarbeitsplatz
vorgesehen. Um stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplaiz zu vermeiden, darf dieses Produki
nicht im unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.
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Noise emission statement for Germany

Gerauschemission
LpA < 70 dB am Arbeitsplatz im Normalbetrieb nach DIN 45635 T. 19

Declaratii de reglementare a retelelor fara fir

Aceasta sectiune cuprinde urmatoarele informatii de reglementare referitoare la produsele wireless:

» Exposure to radio frequency radiation
* Notice to users in Brazil

* Notice to users in Canada

» European Union regulatory notice

* Notice to users in Taiwan

Exposure to radio frequency radiation

Exposure to radio frequency radiation

Caution The rodicled cutpul power of this device is far below the FCC radic

& trequency expaosure limils, Neverlheless, the device shall b2 used in such o manner
that the paotential for human contact during narmal operation is minimized. This
preduct and any aiached external antenna, if supperted, shall be placed in such
@ manner fo minimize the palential fee human eantact during nemal operation. In
order o avoid the possibility of exceeding the FCT radio frequency exposure
limits, humon groimity fe the antenna shall not be less than 20 cm (8 inches)
|:|l.|r|'ng normal operation,

Notice to users in Brazil

Aviso aos usuarios no Brasil

Este equipoments opera em cordber secunddrio, iste &, ndo fem dirsito 4 profecio
cantra interferdncio prejudicial, mesme de estages de mesmo Hps, & ntio pede cousar
inerteréncia o sistemas operanda em candler primdrie. (Res AMNATEL 282,/2001).

Notice to users in Canada

Motice to users in Canada/Nete a l'attention des utilisateurs canadiens

For Indoor Use. This digital opparoius does not exceed the Class B limits for rodio noise
emissions from the digital apparatus sel out in the Radio Interference Regulations of the Ca-
nadian Depariment of Communications. The infernal wireless radia complies with RS5 210
and RSS GEM of Industry Canada,

Utiliser & Vintérieur. Le présent appareil numérique n'émet pas de bruit radicélectrique
dépassant les limites applicables aux appareils numériques de la classe B prescrites dans
le Réglement sur le brovillage radioélecirique édicté par le ministére des Communications
du Conoda. le composant BF interne est conforme a la norme B55210 and RSS GEM
d'Industrie Canada.

Declaratii de reglementare a retelelor fara fir 47
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European Union regulatory notice

Products with 2.4-GHz wireless LAN devices
France

Lutilisation de cel equipement (2.4 GHz Wireless LAN) est soumise a cerfaines
restrictions: Cet equipement paut atre utilize a linterieur d'un batiment en utilisant
toutes les frequences de 2400 a 2483.5 MHz (Chaine 1-13). Pour une ufilisation en
environement exterisur, vous devez utiliser les frequences comprises entre 2400-2454
MHz {Chaine 1-9). Pour les demieres restrictions, voir http:\www.arcep. fr

Italia
E'necessaria una concessione ministeriale anche per I'uso del prodotto. Verifici per

favore con il proprio distributore o direttamente presso la Direzione Generale
Fianificazione e Gestione Frequenze.

3
o
=
3
D
=
o~
(]
=2
=
[2]
(]

Notice to users in Taiwan
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